
• Sacrament of Baptism 

• Sacrament of the Eucharist 

• Proof of Preparation  

• Completed Community Service Sheet(20hrs) 

WHAT’S NEEDED? 

COST 
 Registered Active Members: $350.00  

 Non Members:  $600.00 

 A choir is required for the ceremony. The 
choir is not included in stole fee. Please speak 
with a music director.  

 

COSTO 
 Miembros Activos y Registrados: $350.00 

 No Registrados: $600 

 Un coro es requerido para la ceremonia. El 
coro no está incluido en el costo. Por favor 
hable con la directora de música. 

 

5315 Tieton Drive 
Yakima, WA 98908 
Tel: 509-966-0830 

Fax: 965-1742 
E-mail: office@holyfamilyyakima.org 

• El Sacramento de Bautismo 

• El Sacramento de la Eucaristía 

• Comprobante de Preparación 

• Servicio Comunitario Completo (20horas) 

¿QUÉ SE NECESITA? 

A preparation course should be completed 

at least one month prior to the ceremony. 

Please come with an open mind, and will-

ing to participate in all activities, it is 

essential to receive your certificate. Com-

munity service hours sheet, Mass and 

Sponsor List should be turned in at least 

3 WEEKS before the ceremony. These 

documents will be provided during the 

course.  

 

 

 

 

Un curso de preparación deberá ser com-

pletado por lo menos un mes antes de la 

ceremonia. Por favor ven con mente abier-

ta, y dispuesta a participar en todas las 

actividades, es esencial para recibir tu 

certificado.  La hoja de servicio comuni-

tario, la lista de detalles sobre la Misa y 

la lista de padrinos deben entregarse al 

menos 3 SEMANS antes de la ceremo-

nia. Estos documentos se les entregará 

durante el curso. 



• Candle 
      (Main Sponsors) 

• Medal  
(Virgin Mary Medal) 

• Fresh Flower Bouquet  
( Fresh Flowers to offer to Virgin Mary) 

• Rosary And Bible  

• Kneeling Cushion 

SPONSORS AND GIFTS 

• Vela 
(Padrinos Principales) 

• Medalla  

     (Medalla de la Virgen María) 

• Ramo Fresco  
(Ramo Fresco para ofrecer a la Virgen María) 

• Biblia y Rosario  

• Cojín 

PADRINOS Y ARTICULOS 

Chapel/Capilla CONSECRATION TO MARY 

Mother of God and my mother, 

today I consecrate my youth to God, through you.  

I Come to learn from your Son;  

I want to live the values that Jesus lived.  

I want to safeguard his friendship and to work for his cause.  

Mother, help me to be a good woman. I want to say “yes” to 

God’s plan in my life. 

I want to place my gifts in the service of others 

to help build a just and humane world.  

With your help and protection, dear Mother, I go froth into 

life to fulfill my duties.  

Intercede on my behalf, that I may receive the blessing of the 

Father, 

Son, and Holy Spirit. Amen 

CONSAGRACIÓN A MARÍA 

Madre de Dios y Madre mía, 

Hoy, por tu mediación, consagro mi juventud a Dios, 

Y me acerco a beber de la Fuente de tu Hijo.  

Quero vivir los valores por los que Jesús vivió.  

Quiero conservar su Amistad y  

trabajar por su causa.  

Quiero decir sí al proyecto de nuestro Dios. 

Deseo poner mis dones al servicio de los demás 

Para ayudar a construir un mundo  

más justo y más humano.  

Cuento contigo Madre, con tu protección y auxilio 

Me dirijo a la vida, a mis deberes y obligaciones.  

Intercede para que me bendiga  

el Padre,  

el Hijo y el Espíritu Santo. Amén. 

Quinceañeras are held in the Chapel  
unless other arrangements are done.  

 

Las quinceañeras se llevarán acabo en la  
Capilla al menos que se hagan otros  

arreglos.  

Ceremony Choices 

 Saturdays 
10:00 AM, 12:00 PM & 2:00 PM 

 

Opciones de Ceremonia 

 Sábados 
10:00 AM, 12:00 PM & 2:00 PM 


